BOE num. 184

Miércoles 3 agosto 2005

27325

13379

RESOLUCION de 4 de julio de 2005, de la Direccion Gene-
ral de Seguros y Fondos de Pensiones, por la que se publi-
can las condiciones especiales y la tarifa de primas del
seqguro combinado y de danos excepcionales en haba
verde; incluido en el Plan de Seguros Agrarios Combina-
dos para el ejercicio 2005.

De conformidad con el Plan de Seguros Agrarios Combinados para el
ejercicio 2005, aprobado por Acuerdo de Consejo de Ministros de 3 de
diciembre de 2004, con la Ley 87/1978, de 28 de diciembre, de Seguros
Agrarios Combinados y su Reglamento, la Administraciéon General del
Estado concedera subvenciones al pago de las primas, a los asegurados
que suscriban seguros de los incluidos en el Plan Anual de Seguros Agra-
rios Combinados.

Las polizas y tarifa correspondientes a estos seguros unicamente
podran suscribirse, a través de las entidades integradas en el cuadro de
coaseguro de la Agrupacion Espaiiola de Entidades Aseguradoras de los
Seguros Agrarios Combinados, S.A.

La Disposiciéon Adicional del Reglamento para aplicacion de la
Ley 87/1978, aprobado por Real Decreto 2329/1979, de 14 de septiembre,
indica textualmente que «Los Ministerios de Hacienda y Agricultura den-
tro de sus respectivas competencias, quedan facultados para dictar las
normas que requiera la interpretacion y el desarrollo del presente Regla-
mento».

Para el mejor cumplimiento del mandato anterior, y por razones de
interés publico, se hace preciso dar a conocer los modelos de condiciones
especiales y tarifa de primas a utilizar por la Agrupaciéon Espariola de
Entidades Aseguradoras de los Seguros Agrarios Combinados, S.A., en la
contratacion del seguro combinado y de dafios excepcionales en haba
verde; por lo que esta Direccion General ha resuelto publicar las condicio-
nes especiales y la tarifa de primas del mencionado seguro, incluido en el
Plan de Seguros Agrarios Combinados para el ejercicio 2005.

Las condiciones especiales y tarifa citadas figuran en los anexos
incluidos en esta Resolucion.

Contra la presente Resolucion se podra interponer recurso de alzada,
en el plazo de un mes, ante el Sr. Secretario de Estado de Economia, como
dorgano competente para su resolucion, o ante esta Direccion General de
Seguros y Fondos de Pensiones, la cual, de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 114 de la Ley de Régimen Juridico de las Administraciones
Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, de 26 de noviembre
de 1992, segin redaccién dada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, lo remi-
tira al 6rgano competente para resolverlo; todo ello de conformidad con
lo dispuesto en los articulos 107 y siguientes de dicha Ley.

Madrid, 4 de julio de 2005.—El Director General, Ricardo Lozano Ara-
giiés.

ANEXO 1

Condiciones especiales del seguro combinado y de dafios
excepcionales en Haba Verde

De conformidad con el Plan Anual de Seguros de 2005, aprobado por
Consejo de Ministros, se garantiza la produccion de Haba Verde contra los
riesgos de Helada, Pedrisco, e Inundacién y Garantia de Danos Excepcio-
nales, en base a estas Condiciones Especiales, complementarias de las
Generales de la Poliza de Seguros Agricolas.

Primera. Objeto.—Con el limite del capital asegurado, se cubren los
danos en cantidad y calidad que sufran las producciones de Haba Verde
destinadas al consumo en fresco o para industria, en cada parcela, segin
se especifica en las diferentes opciones, siempre que dichos riesgos
acaezcan dentro del correspondiente periodo de garantia, establecido en
la condicién quinta.

Se establecen tres opciones segun los riesgos cubiertos, y las provin-
cias y comarcas en que se encuentren ubicadas las parcelas a cultivar:

Opcion A:

Podran asegurarse en esta opcion aquellas producciones que se siem-
bren desde el final del verano y durante el otofio, y cuyo ciclo de cultivo
finalice antes del 30 de junio del afio siguiente, cultivadas en la zona I,
especificada en el cuadro 1 de estas condiciones especiales, contra los
riesgos de pedrisco, helada, inundacion y garantia de danos excepciona-
les; cubriéndose para estos riesgos los danos en cantidad y calidad.

Opcion B:

Podran asegurarse en esta opcién aquellas producciones que se siem-
bren desde el final del verano y durante el otofio, y cuyo ciclo de cultivo
finalice antes del 30 de junio del afio siguiente, cultivadas fuera del &mbito
de la zona I, de estas condiciones especiales, contra los riesgos de

pedrisco, inundacion y garantia de dainos excepcionales; cubriéndose
para estos riesgos los dafios en cantidad y calidad.

Para el riesgo de helada, se cubriran los dafios que se pudieran produ-
cir por la pérdida total de la planta, exclusivamente durante el periodo
que transcurre entre el 1 de noviembre hasta el 15 de marzo del afo
siguiente; y los dafios en cantidad y calidad, sobre todas las producciones
asegurables, durante el resto del periodo de garantia.

Opcioén C:

Podran asegurarse en esta opcién aquellas producciones que se siem-
bren desde el final del verano y durante el otoio, y cuyo ciclo de cultivo
finalice antes del 30 de junio del afio siguiente, cultivadas en el territorio
nacional, contra los riesgos de pedrisco, inundacién y garantia de danos
excepcionales; cubriéndose para estos riesgos los danos en cantidad y
calidad.

Incompatibilidad de opciones:

El agricultor debera elegir una tnica opcién para todas sus produccio-
nes en cada zona geografica, especificada en el cuadro I, donde se ubi-
quen las parcelas aseguradas.

Zona I: Opcién «A» 0 «C».
Resto ambito: Opcién «B» 0 «C».

A efectos del Seguro se entiende por:

Helada: Temperatura ambiental igual o inferior a la temperatura critica
minima de cada una de las fases de desarrollo vegetativo que, debido a la
formacion de hielo en los tejidos, ocasione una pérdida en el producto
asegurado a consecuencia de alguno de los efectos que se indican a con-
tinuacion: muerte o detencion irreversible del desarrollo de la planta o del
producto asegurado, siempre y cuando se hayan iniciado las garantias del
Seguro.

Pedrisco: Precipitacién atmosférica de agua congelada, en forma
sélida y amorfa que, por efecto del impacto, ocasione pérdidas sobre el
producto asegurado, como consecuencia de danos traumaticos.

Dafios excepcionales:

A) Lluvia persistente: Precipitacion atmosférica de agua que por su
continuidad y abundancia, produzca encharcamiento y/o enlodamiento,
causando danos en la produccién asegurada, con los efectos y/o conse-
cuencias que abajo se indican, debiéndose producir éstos de forma gene-
ralizada en el término municipal donde se ubique la parcela asegurada.

Efectos y/o consecuencias:

Muerte de la planta por asfixia radicular.

Arrastre, descalzamiento, enterramiento y enlodamiento de la planta.

Caidas, arrastres, enterramientos y enlodamientos del producto ase-
gurado.

Imposibilidad fisica de efectuar la recoleccion, debiendo existir sena-
les evidentes de anegamiento que impida realizar la misma, durante el
periodo de lluvias o los 10 dias siguientes al final del mismo.

Plagas y enfermedades durante el siniestro o los 10 dias siguientes al
mismo debido a la imposibilidad de realizar los tratamientos oportunos,
siempre que aquéllas sean consecuencia del siniestro.

Imposibilidad de continuidad en el cultivo debido a dafios en la infra-
estructura propia de la parcela. En este caso, la indemnizacién correspon-
diente se fijara en funcién del desarrollo del cultivo, calculandose ésta,
segin los casos, en base a la condicion especial vigésima primera
—Reposicion o Sustitucion del Cultivo—, o en su caso, descontando los
gastos no producidos por las labores no realizadas.

Quedan excluidos:

Los daiios producidos por Lluvia Persistente en parcelas con drenaje
insuficiente.

Los dafios producidos en parcelas ubicadas en zonas himedas (panta-
nosas o encharcadizas) naturales o artificiales, delimitadas de acuerdo
con la correspondiente legislacion especifica.

Las pérdidas ocasionadas por retrasos vegetativos que se puedan pro-
ducir en el cultivo.

B) Inundacién-lluvia torrencial: Se considerara ocurrido este riesgo
excepcional cuando los dafios producidos en la parcela asegurada, sean
consecuencia de precipitaciones de tal magnitud que ocasionen el des-
bordamiento de los rios, rias, arroyos, ramblas, lagos y lagunas o arrolla-
das, avenidas y riadas, con los siguientes efectos en la zona:

Daiios o sefiales notorias del paso de las aguas en la infraestructura
rural y/o hidraulica, tales como, caminos, muros de contencién, bancales,
margenes, canales y acequias.

Daios o sefiales evidentes de enlodado y/o arrastre de materiales pro-
ducidos por desbordamientos, avenidas, riadas y arrolladas en el entorno
de la parcela siniestrada.



27326

Miércoles 3 agosto 2005

BOE num. 184

No estaran cubiertos los dafios ocasionados por cualquier tipo de pre-
cipitaciéon que no produzca los efectos anteriores.

Ocurrido un siniestro de inundacién segin la definicién anterior, se
garantizan las pérdidas del producto asegurado a consecuencia de:

Muerte de la planta por asfixia radicular.

Arrastres, descalzamiento o enterramiento de las plantas.

Caidas, arrastres, enterramientos y enlodamientos del producto ase-
gurado.

Imposibilidad de efectuar la recoleccion por perderse el producto
asegurado durante el siniestro o los 10 dias siguientes al mismo.

Plagas y enfermedades durante el siniestro o los 10 dias siguientes al
mismo debido a la imposibilidad de realizar los tratamientos oportunos,
siempre que aquéllas sean consecuencia del siniestro.

Imposibilidad de continuidad en el cultivo debido a dafos en la infra-
estructura propia de la parcela. En este caso, la indemnizacion correspon-
diente se fijara en funcion del desarrollo del cultivo, calculandose ésta,
segin los casos, en base a la condicion especial vigésima primera
—Reposicién o Sustitucion del Cultivo—, o en su caso, descontando los
gastos no producidos por las labores no realizadas.

A efectos del seguro, los danos anteriores se consideraran como danos
excepcionales.
Quedan excluidos:

Los dafios producidos por Inundaciones debidas a la rotura de presas,
canales o cauces artificiales como consecuencia de averias, defectos o
vicios de construccién. Asi como, los producidos por la apertura de las
compuertas de presas, embalses o cauces artificiales o por defectos en el
funcionamiento de los drenajes en la parcela asegurada, salvo que sean
consecuencia del riesgo cubierto.

Los dafios que no se originen por la accion del riesgo cubierto sobre la
parcela asegurada.

Los gastos necesarios para la reposicion o arreglo de las instalaciones,
infraestructura o de la capa arable de la parcela.

Igualmente, quedan excluidos los dafos en parcelas:

Ubicadas en terreno de dominio piblico con o sin autorizacion admi-
nistrativa. Asimismo en parcelas situadas por debajo de la cota de corona-
cion de presas de embalses, aguas arriba de las mismas.

Situadas en cauces de rios, arroyos y/o ramblas, o en la salida de éstos,
siempre que no dispongan de las oportunas canalizaciones para el desvio
de las aguas.

Ubicadas en zonas humedas (pantanosas o encharcadizas) naturales o
artificiales, delimitadas de acuerdo con la correspondiente legislacién
especifica.

C) Viento huracanado: Movimiento violento de aire que por su inten-
sidad ocasione por accién mecanica pérdidas del producto asegurado
cuando se manifiesten claramente los dos efectos siguientes:

Desgarros, roturas o tronchados de plantas, tallos o brotes por efecto
mecanico en el cultivo asegurado, asi como la caida de tutores en su
caso.

Darios o sefales evidentes producidos por el viento en el entorno de la
parcela siniestrada.

En el supuesto de que por la ocurrencia de viento con las caracteristi-
cas anteriormente descritas se produzcan rozaduras, contusiones o heri-
das en los frutos que permanecen en la planta, dichos dafios estaran
garantizados asi como las posibles caidas de frutos, siempre y cuando, se
encuentren de forma significativa frutos con parte de pedinculo o tallo.

No estaran cubiertos en ningin caso los frutos caidos con sintomas de
sobremadurez.

No es objeto de la garantia del seguro los danos producidos por viento
que no produzcan los efectos mecanicos anteriormente descritos, tales
como vientos calidos, secos o salinos.

D) Incendio: Fuego con llama, que por combustién o abrasamiento
ocasione la pérdida de los bienes asegurados

Daiio en cantidad: Es la pérdida en peso sufrida en la produccion real
esperada a consecuencia de el/los siniestros cubiertos, ocasionada por la
incidencia directa del agente causante del dafio sobre el producto asegu-
rado u otros érganos de la planta.

Dafio en calidad: Es la depreciacion del producto asegurado, a conse-
cuencia de el/los siniestros cubiertos, ocasionada por la incidencia
directa del agente causante del dano sobre dicho producto asegurado u
otros érganos de la planta. En ningin caso sera considerada como dano
en cantidad o calidad la pérdida econémica que pudiera derivarse para el
asegurado como consecuencia de la falta de rentabilidad en la recolec-
cién o posterior comercializacion del producto asegurado.

Produccion real esperada: Es aquella que, de no ocurrir el/los sinies-
tros garantizados, se habria obtenido en la parcela siniestrada, dentro del

periodo de garantia previsto en la péliza y cumpliendo los requisitos mini-
mos de comercializacion del producto asegurado.

Pérdida total de la planta: Es el efecto causado por la incidencia del
riesgo, que supone la detencién irreversible del desarrollo vegetativo y
posterior necrosamiento y muerte; tanto del sistema radicular, como del
conjunto de la parte aérea de la planta afectada.

Parcela: Porcion de terreno cuyas lindes pueden ser claramente iden-
tificadas por cualquier sistema de los habituales en la zona (paredes, cer-
cas, zanjas, setos vivos o muertos, accidentes geograficos, caminos, etc.),
o por cultivos o variedades diferentes. Si sobre una parcela hubiera cesio-
nes en cualquier régimen de tenencia de las tierras, todas y cada una de
ellas seran reconocidas como parcelas diferentes.

Recoleccion: Cuando los frutos son separados de la planta.

Segunda. Ambito de aplicacién.—El ambito de aplicaciéon de este
Seguro, abarca a todas las parcelas destinadas al cultivo de Haba Verde;
cultivadas en el territorio nacional y que cumplan lo indicado en la condi-
cién primera de este condicionado especial.

Las parcelas objeto de aseguramiento, cultivadas por un mismo agri-
cultor o explotadas en comun por Entidades Asociativas Agrarias (Socie-
dades Agrarias de Transformacion, Cooperativas, etc.), Sociedades Mer-
cantiles (Sociedad Anénima, Limitada, etc.) y Comunidades de bienes,
deberan incluirse obligatoriamente en una unica Declaracién de Seguro.

Tercera. Producciones asegurables.—Son producciones asegurables,
las correspondientes a las distintas variedades de Haba Verde en vaina,
destinadas al consumo en fresco y los de Haba Verde en grano, para
industria, cuya produccion sea susceptible de recoleccién dentro del
periodo de garantia y cuyo cultivo se realice al aire libre, admitiéndose la
utilizacion de tineles u otros sistemas de proteccion durante las primeras
fases del desarrollo de la planta.

No son producciones asegurables las plantaciones destinadas a expe-
rimentacién o ensayo, tanto de material vegetal como de técnicas o prac-
ticas culturales, las que se encuentren en estado de abandono, y las desti-
nadas al autoconsumo de la explotacion situadas en «huertos familiares»,
quedando por tanto excluidas de la cobertura de este Seguro, aun cuando
por error hayan podido ser incluidos por el Tomador o el Asegurado en la
Declaracion de Seguro.

Cuarta. FExclusiones.—Ademas de las previstas en la condicion Gene-
ral Tercera, se excluyen de las garantias del Seguro los danos producidos
por plagas, enfermedades, pudriciones en el fruto o en la planta debidas a
lalluvia o a otros factores, sequia o cualquier otra causa que pueda prece-
der, acompaiiar o seguir a los riesgos cubiertos, salvo lo indicado para los
riesgos de Inundacion-Lluvia Torrencial, Lluvia Persistente en la Condi-
cion Primera de estas Especiales.

Asimismo quedan excluidos los perjuicios econémicos (pérdida de
valor comercial) que se puedan ocasionar por cualquier riesgo cubierto, a
consecuencia de retrasos vegetativos.

Igualmente estaran excluidos aquellos dafios ocasionados por los
efectos mecanicos, térmicos o radiactivos, debidos a reacciones o trans-
mutaciones nucleares, cualquiera que sea la causa que los produzca.

Quinta. Periodo de garantia.—Las garantias de la Pdliza se inician
con la toma de efecto, una vez finalizado el periodo de carencia y nunca
antes de que las plantas tengan la primera hoja verdadera.

Las garantias finalizaran en la fecha mas temprana de las relacionadas
a continuacion:

En el momento de la recoleccién, y en su defecto a partir de que se
sobrepase la madurez comercial.

En la fecha limite maxima de garantias establecida en siete meses,
desde la fecha en la que se ha efectuado la siembra.

En la fecha limite del 30 de junio del afo siguiente.

Para el riesgo de helada en la Opcion «B» y durante el periodo del 1 de
noviembre al 15 de marzo, sélo se cubrira la pérdida total de la planta

Sexta. Plazo de suscripcion de la declaracion y entrada en vigor del
seguro.—El Tomador del Seguro o el Asegurado debera suscribir la Decla-
racién de Seguro en los plazos que establezca el Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacion (en adelante M.A.P.A).

Carecera de validez y no surtira efecto alguno la declaracién cuya
prima no haya sido pagada por el Tomador del Seguro dentro de dicho
plazo. Para aquellas declaraciones de seguro que se suscriban el dltimo
dia del periodo de suscripciéon del seguro, se considerara como pago
vélido el realizado en el siguiente dia habil al de finalizacién del plazo de
suscripcion.

La entrada en vigor se inicia a las veinticuatro horas del dia en que se
pague la prima por el tomador del seguro y siempre que previa o simulta-
neamente se haya suscrito la declaraciéon de seguro.

Modificaciones de la declaracion de seguro

Se aceptara la baja de parcela/s por no siembra o el cambio de parce-
las siempre y cuando a la recepcién en Agroseguro de la solicitud perti-
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nente no se haya declarado ningun siniestro en la P6liza y figure la identi-
ficacion, superficie y produccion de las parcelas afectadas y nuevas.

El plazo limite maximo para la comunicacion en Agroseguro sera de 20
dias después de haber finalizado el plazo de suscripcion.

El cambio de parcelas conllevara una regularizacion del recibo, si
procede.

En el caso de baja de parcelas por no siembra, sin cambio de parcelas
a otras nuevas, se extornara la prima de coste.

Séptima. Periodo de carencia.—Se establece un periodo de carencia
de seis dias completos contados desde la entrada en vigor de la péliza.

Octava. Pago de prima.—El pago de la prima unica se realizara al
contado por el Tomador del Seguro, mediante ingreso directo o transfe-
rencia bancaria realizada desde cualquier Entidad de Crédito, a favor de
la cuenta de Agroseguro Agricola, abierta en la Entidad de Crédito que,
por parte de la Agrupacién Espanola de Entidades Aseguradoras de los
Seguros Agrarios Combinados, S.A. (en adelante Agroseguro), se esta-
blezca en el momento de la contratacion. La fecha de pago de la prima
serd la que figure en el justificante bancario como fecha del ingreso
directo o fecha de la transferencia.

Copia de dicho justificante se debera adjuntar al original de la Decla-
racién de Seguro Individual como medio de prueba del pago de la prima
correspondiente al mismo.

A estos efectos, en ningun caso se entendera realizado el pago cuando
éste se efectie directamente al Agente de Seguros.

Tratandose de Seguros Colectivos, el Tomador a medida que vaya
incluyendo a sus Asociados en el Seguro, suscribiendo al efecto las opor-
tunas aplicaciones, acreditara el pago de la parte de prima unica a su
cargo correspondiente a dichas aplicaciones, adjuntando por cada remesa
que efectie, copia del justificante bancario del ingreso realizado.

A estos efectos, se entiende por fecha de la transferencia, la fecha de
recepcion en la Entidad de Crédito de la orden de transferencia del toma-
dor, siempre que entre ésta y la fecha en que dicha orden se haya efectiva-
mente cursado o ejecutado no medie mas de un dia habil.

Por tanto, cuando entre la fecha de recepcion de la orden y la del curso
efectivo de la misma por la Entidad de Crédito medie mas de un dia habil,
se considerara como fecha pago de la prima el dia habil anterior a la fecha
en que se haya efectivamente cursado o ejecutado por dicha Entidad la
transferencia.

Asimismo, Agroseguro aceptara como fecha de orden de pago la del
envio de carta certificada o de recepcion del fax en sus oficinas centrales,
incluyendo copia de la orden de transferencia con sello y fecha de recep-
cién de la Entidad Bancaria, y la relacion de aplicaciones incluidas en
dicho pago con su importe (remesa de pago).

Novena. Obligaciones del Tomador del Seguro y Asequrado.—Ade-
mas de las expresadas en la Condicién Octava de las Generales de la
Péliza, el Tomador del Seguro, el Asegurado o Beneficiario vienen obliga-
dos a:

a) Asegurar toda la produccién de Haba Verde que se posea en el
ambito de aplicacién del Seguro. El incumplimiento de esta obligacién,
salvo casos debidamente justificados, dara lugar a la pérdida del derecho
ala indemnizacion.

b) Reflejar en la Declaracion de Seguro la fecha de realizacién de la
siembra, en cada una de las parcelas.

En aquellos casos en que se haya incumplido esta obligacién en todas
o algunas de las parcelas aseguradas, se deducira en caso de siniestro
indemnizable, un 10 por 100 la indemnizacion neta a percibir por el asegu-
rado en la/s parcela/s sin fecha de transplante o siembra.

c¢) Consignar en la Declaracién de Seguro la referencia catastral
correcta de poligono y parcela, del Catastro de Rustica del Ministerio de
Economia y Hacienda, para todas y cada una de las parcelas aseguradas.

En aquellos casos en que se haya incumplido esta obligacién en todas
o algunas de las parcelas aseguradas o figuren datos falsos, en caso de
siniestro indemnizable, se deducira, un 10 por 100 la indemnizacién neta
apercibir por el asegurado en la/s parcela/s sin identificacion de poligono
y parcela.

d) Acreditacion de la superficie de las parcelas aseguradas en un
plazo no superior a 45 dias desde la solicitud, por parte de Agroseguro.

e) Consignar en la declaracién de siniestro y, en su caso, en el docu-
mento de inspeccién inmediata, ademas de otros datos de interés, la
fecha prevista de recoleccion posterior al siniestro. También se reflejara
en el citado documento la fecha estimada de la tltima recoleccién. Si
posteriormente al envio de la Declaracion, esta fecha prevista de la dltima
recoleccién variara, el Asegurado debera comunicarlo por escrito con la
antelacion suficiente a Agroseguro. Si en la Declaracién de siniestro o en
el documento de inspeccién inmediata no se senalara la fecha de recolec-
cion, a los solos efectos de lo establecido en la Condicion General Dieci-
siete, se entendera que esta fecha queda fijada en la fecha limite sefialada
en la Condicién Especial Quinta.

f) Permitir en todo momento a Agroseguro y a los peritos por ella
designados, la inspecciéon de los bienes asegurados facilitando la identifi-

cacion y la entrada en las parcelas aseguradas, asi como el acceso a la
documentacién que obre en su poder con relacion a las cosechas asegura-
das.

El incumplimiento de las obligaciones d) y f), cuando impida la ade-
cuada valoracion del riesgo por Agroseguro, llevara aparejada la pérdida
al derecho ala indemnizacion que en caso de siniestro pudiera correspon-
der al Asegurado.

Décima. Precios unitarios.—Los precios unitarios a aplicar para las
distintas variedades y inicamente a efectos del Seguro, pago de primas e
importe de indemnizaciones en su caso, seran fijados libremente por el
Asegurado, no pudiendo rebasar los precios maximos establecidos por el
M.A.PA. a estos efectos.

Undécima. Rendimiento unitario.—Quedara de libre fijacién por el
Asegurado el rendimiento a consignar para cada parcela en la Declara-
cién de Seguro; no obstante, tal rendimiento debera ajustarse a las espe-
ranzas reales de la produccioén.

Para fijar el rendimiento unitario se tendra en cuenta:

Si el destino de la produccién es para consumo en fresco, el rendi-
miento establecido en la Declaracién de Seguro, debera expresarse en
kilogramos de vaina.

Si el destino de la produccion es para industria, el rendimiento establecido
en la Declaracion de Seguro debera expresarse en kilogramos de grano.

Si Agroseguro no estuviera de acuerdo con la produccién declarada en
alguna(s) parcela(s), se corregira por acuerdo amistoso entre las partes.
De no producirse dicho acuerdo, correspondera al Asegurado demostrar
los rendimientos.

Duodécima. Capital asegurado.—El capital asegurado de cada par-
cela se fija para todos los riesgos en el 100 por 100 del valor de la produc-
cién establecido en la Declaracién de Seguro.

El valor de la produccion sera el resultado de aplicar a la produccion
declarada de cada parcela el precio unitario asignado por el Asegurado.

Reduccién de capital asegurado

Cuando la produccion declarada por el agricultor se vea mermada
durante el periodo de carencia por todo tipo de riesgos, se podra reducir
el capital asegurado con devolucion de la prima de inventario correspon-
diente.

A estos efectos, el agricultor debera remitir a Agroseguro, en su domi-
cilio social, ¢/ Gobelas, 23, 28023 Madrid, en el impreso establecido al
efecto, la pertinente solicitud de reduccion, conteniendo como minimo:

Causa de los danos y tipo de reduccion que se solicita.

Fecha de ocurrencia.

Valoracién de la reduccion solicitada por cada parcela afectada.

Fotocopia de la Declaracion de Seguro y del Ingreso o transferencia
realizada por el Tomador para el pago de la prima, o en su defecto, nom-
bre, apellidos y domicilio del Asegurado, referencia del Seguro (Aplica-
cion-Colectivo, n.° de orden), localizacion geografica de la(s) parcelas(s)
(Provincia, Comarca, Término), n.° de hoja y nl de parcela en la Declara-
ciéon de Seguro de la(s) parcela(s) afectada(s).

Unicamente podran ser admitidas por Agroseguro aquellas solicitudes
que sean recibidas dentro de los 10 dias siguientes a la fecha de finaliza-
cion del periodo de carencia.

Recibida la solicitud, Agroseguro podra realizar las inspecciones y
comprobaciones que estime oportunas resolviendo en consecuencia den-
tro de los 20 dias siguientes a la recepcién de la comunicacion.

Si procediera el extorno de prima, éste se efectuara en el momento de
la emision del recibo de prima del Seguro.

Decimotercera. Comunicacion de danos.—Con caracter general,
todo siniestro debera ser comunicado por el Tomador de Seguro, el Ase-
gurado o Beneficiario a Agroseguro, en su domicilio social, ¢/ Gobelas, 23,
28023 Madrid o en las Oficinas de Peritacion de las Zonas correspondien-
tes, en el impreso establecido al efecto, dentro del plazo de siete dias,
contados a partir de la fecha en que fue conocido, debiendo efectuarse
tantas comunicaciones como siniestros ocurran. En caso de incumpli-
miento, el Asegurador podra reclamar los dafos y perjuicios causados
por la falta de declaracion, salvo que el Asegurador hubiese tenido cono-
cimiento del siniestro por otro medio.

En especial para el riesgo de Lluvia Persistente, el Tomador, Asegu-
rado o Beneficiario extremaran su diligencia en la comunicacion de tal
siniestro, en plazo no superior al sefialado, computado desde que se pro-
duzca el encharcamiento o enlodamiento. El incumplimiento de esta
obligacion, cuando impida la adecuada valoracion del riesgo, llevara apa-
rejada la pérdida del derecho a la indemnizacion.

No tendra la consideracién de Declaracion de siniestro ni por tanto
surtira efecto alguno, aquélla que no recoja el nombre, apellidos o deno-
minacién social y domicilio del Asegurado, referencia del Seguro y causa
del siniestro.
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En caso de urgencia, la comunicacion del siniestro podra realizarse
por telegrama, télex o telefax, indicando, al menos, los siguientes datos:

Nombre, apellidos o razén social y direccion del Asegurado o Tomador
del Seguro, en su caso.

Término Municipal y Provincia de la/las parcelas siniestradas.

Teléfono de localizacion.

Referencia del Seguro (Aplicacién-Colectivo-Numero de Orden).

Causa del siniestro.

Fecha del siniestro.

Fecha prevista de recoleccion.

No obstante, ademas de la anterior comunicacion, el Asegurado
debera remitir en los plazos establecidos, la correspondiente Declaracion
de siniestro, totalmente cumplimentada.

En caso de que la Declaracion de siniestro totalmente cumplimentada,
sea remitida por telefax, esta comunicacion sera valida a efectos de lo
establecido en la Condicion Especial Decimoctava, no siendo necesario
Su nuevo envio por correo.

En caso de siniestros causados por incendio, el Tomador del Seguro o
el Asegurado vendran obligados a prestar en un plazo maximo de cua-
renta y ocho horas habiles después del siniestro, declaracién ante la
Autoridad competente del lugar donde haya ocurrido. La copia autentifi-
cada del Acta de la Declaracion debera ser remitida a Agroseguro en los
cinco dias siguientes, debiendo indicar, ademas de los datos anteriores:

La duracion del incendio y sus circunstancias.

Sus causantes conocidos o presuntos.

La cuantia aproximada de los dafios y los medios empleados para ami-
norarlos.

En caso de violacion de este deber, la pérdida del derecho a la indem-
nizacién se producira en el supuesto en que hubiese concurrido dolo o
culpa grave.

Decimocuarta. Muestras testigo.—Como ampliacion a la Condicion
Duodécima, parrafo 3, de las Generales de los Seguros Agricolas, si lle-
gado el momento fijado para la recoleccion, no se hubiera efectuado la
peritacion de los dafios, o bien realizada ésta no hubiera sido posible el
acuerdo amistoso sobre su contenido, quedando abierto por tanto el pro-
cedimiento para la tasacion contradictoria, el Asegurado podra efectuar
la recoleccion, obligandose si asi lo hiciera a dejar muestras testigos con
las siguientes caracteristicas:

Las plantas que forman la muestra no deben de haber sufrido ningin
tipo de manipulacion posterior al siniestro.

El tamanio de las muestras testigo sera como minimo del 5 por 100 del
namero total de plantas de la parcela siniestrada.

La distribucion de las plantas elegidas para formar la muestra testigo
en la parcela, debera ser uniforme, dejando lineas o franjas completas a lo
largo de la misma.

En cualquier caso, ademas de lo anterior, las muestras deberan ser
representativas del conjunto de la poblacion.

El incumplimiento de dejar muestras testigo de las caracteristicas
indicadas en una parcela siniestrada, llevara aparejada la pérdida del
derecho a la indemnizacién en dicha parcela.

Todo lo anteriormente indicado se establece sin perjuicio de lo que al
efecto dispone la correspondiente Norma Especifica de Peritacion de
Dafios.

Decimoquinta. Siniestro minimo indemnizable.—Para que un
siniestro sea considerado como indemnizable, los dafios causados por los
riesgos cubiertos han de ser superiores respecto a la Produccion Real
Esperada (PR.E.) en la parcela afectada, a los porcentajes que segun el
riesgo amparado se senalan a continuacion:

1. Riesgo de Pedrisco: 10 por 100 de la PRE.

A estos efectos, si durante el periodo de garantia se repitiera algin
siniestro de pedrisco sobre el mismo cultivo, en la misma parcela asegu-
rada, los danos causados por cada uno de ellos seran acumulables.

II. Riesgo de Helada: 20 por 100 de la PRE.

A estos efectos, si durante el periodo de garantia se repitiera sobre el
mismo cultivo, algin siniestro de helada, en la misma parcela asegurada,
los danos causados por cada uno de ellos seran acumulables.

III. Riesgos Excepcionales (Incendio, Inundacién-Lluvia Torrencial,
Lluvia Persistente y Viento Huracanado):

Para que un siniestro de riesgos excepcionales sea acumulable, los
dafios producidos por cada uno de ellos han de ser individualmente supe-
riores al 10 por 100 de la PRE de la parcela afectada.

Se considera que un siniestro de Incendio, Inundacion-Lluvia Torren-
cial y/o Lluvia Persistente, es indemnizable, cuando la suma de los dafios
de todos los riesgos cubiertos, salvo los daios de los riesgos excepciona-

les que no sean acumulables, deducidos los dafos indemnizables de
Pedrisco, y el exceso sobre el minimo indemnizable de Helada, sean supe-
riores al 20 por 100 de la PR.E.

Se considera que un siniestro de Viento Huracanado es indemnizable,
cuando la suma de los danos de todos los riesgos cubiertos, salvo los
danos de los riesgos excepcionales que no sean acumulables, deducidos
los danos indemnizables de Pedrisco, y el exceso sobre el minimo indem-
nizable de Helada, Incendio, Inundacién-Lluvia Torrencial y/o Lluvia Per-
sistente, sean superiores al 30 por 100 de la PR.E.

Decimosexta. Franquicia.
I. Riesgo de Pedrisco:

En caso de siniestro indemnizable, quedara siempre a cargo del Asegu-
rado el 10 por 100 de los dafios.

II. Riesgo de Helada:

En el caso de siniestros de Helada que superen el minimo indemniza-
ble, tal y como se indica en la condicion anterior, se indemnizara el
exceso sobre el 20 por 100 de los daios de este riesgo, quedando por tanto
a cargo del asegurado, como franquicia absoluta, el citado porcentaje (20
por 100).

III. Riesgos Excepcionales (Incendio, Lluvia Persistente, Inunda-
cién-Lluvia Torrencial y Viento Huracanado).

En el caso de siniestros de riesgos excepcionales que superen el
minimo indemnizable, tal y como se indica en la condicién anterior, se
indemnizara el exceso sobre el 20 por 100, del valor obtenido como dife-
rencia entre la suma de los danos de todos los riesgos cubiertos, salvo los
dafios de los riesgos excepcionales que no sean acumulables y los dafios
indemnizables de Pedrisco y Helada, quedando por tanto a cargo del ase-
gurado el citado porcentaje (20 por 100).

Decimoséptima. Cdlculo de la indemnizacion.—El procedimiento a
utilizar en la valoracion de los danos sera el siguiente:

A) Al realizar, cuando proceda, la inspeccion inmediata de cada
siniestro, se efectuaran las comprobaciones minimas que deben tenerse
en cuenta para la verificacion de los danos declarados asi como su cuan-
tificacién cuando proceda, segin establezca la Norma General de Perita-
cion.

B) Alfinalizar la campaiia, bien por concluir el periodo de garantia o
por ocurrencia de un siniestro que produzca pérdida total de la produc-
cién objeto de Seguro, se efectuara la tasacion definitiva de los darios,
tomando como base el contenido de los anteriores documentos de inspec-
cién, y teniendo en cuenta los siguientes criterios:

1. Se cuantificara la produccion real esperada en dicha parcela.

2. Se determinara para cada siniestro el tanto por ciento de danos
respecto a la produccién real esperada de la parcela.

3. Se establecera el caracter de acumulable o no de cada uno de los
siniestros ocurridos en la parcela asegurada segun lo establecido en la
Condicion Especial Decimoquinta.

4. Se determinara el caracter de indemnizable o no de los siniestros
ocurridos en la parcela asegurada, segun lo establecido en la Condicién
Especial Decimoquinta.

5. Se determinara para cada riesgo las pérdidas a indemnizar para lo
que se debe tener en cuenta la aplicacion de la franquicia absoluta en
siniestros de Helada y de Riesgos Excepcionales (Incendio, Inundacién-
Lluvia Torrencial, Lluvia Persistente y Viento Huracanado) segun lo esta-
blecido en la Condicién Decimosexta.

6. Para los siniestros que resultaran indemnizables, el importe bruto
de la indemnizacion correspondiente a los danos asi evaluados, se obten-
dra aplicando a éstos los precios establecidos a efectos del seguro.

7. Elimporte resultante se incrementara o minorara con las compen-
saciones y deducciones que, respectivamente, procedan.

El célculo de las compensaciones y deducciones se realizara de
acuerdo con lo establecido en la Norma General de Tasacién y en la
correspondiente Norma Especifica.

8. Sobre el importe resultante se aplicara la franquicia para el riesgo
de Pedrisco, el porcentaje de cobertura establecido y la regla proporcio-
nal cuando proceda, cuantificindose de esta forma la indemnizacién final
a percibir por el Asegurado o Beneficiario.

Decimoctava. Inspeccion de darnos.—Comunicado el siniestro por el
Tomador del Seguro, el Asegurado o el Beneficiario, el Perito de Agrose-
guro debera personarse en el lugar de los dafios para realizar la inspec-
cién en un plazo no superior a veinte dias en caso de Helada e Inundacion-
Lluvia Torrencial y Lluvia Persistente y de siete dias para los demas
riesgos, a contar dichos plazos desde la recepcion por Agroseguro de la
comunicacion.
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No obstante, cuando las circunstancias excepcionales asi lo requieran,
previa autorizacion de ENESA y de la Direccién General de Seguros,
Agroseguro podra ampliar los anteriores plazos en el tiempo y forma que
se determine en la autorizacion.

A estos efectos, Agroseguro comunicara al Asegurado, Tomador del
Seguro o persona designada al efecto en la declaracion de siniestro, la
realizacion de la visita con una antelacién de al menos 48 horas, salvo
acuerdo de llevarla a cabo en un menor plazo.

Si Agroseguro no realizara la inspeccion en los plazos fijados, en caso
de desacuerdo, se aceptaran salvo que Agroseguro demuestre, conforme
a derecho, lo contrario, los criterios aportados por el Asegurado en or-
den a:

Ocurrencia del siniestro.
Cumplimiento de las condiciones técnicas minimas de cultivo.
Empleo de los medios de lucha preventiva.

Agroseguro no vendra obligada a realizar la inspeccion inmediata en el
caso de que el siniestro ocurra durante la recoleccion o en los 30 dias
anteriores a la fecha prevista para el inicio de la misma.

Si el aviso de siniestro se recibiera en Agroseguro con posterioridad a
20 dias desde el acaecimiento del mismo, Agroseguro no estara obligada
a realizar la inspeccién inmediata a que se refieren los parrafos ante-
riores.

Decimonovena. Clases de cultivo.—A efectos de lo establecido en el
Articulo Cuarto del Reglamento para aplicaciones de la Ley 87/1978 sobre
Seguros Agrarios Combinados, se consideran clase unica todas las varie-
dades de Haba Verde. En consecuencia el Agricultor que suscriba este
Seguro debera asegurar la totalidad de las producciones asegurables que
posea dentro del ambito de aplicacion en una unica Declaracion de
Seguro.

Vigésima. Condiciones técnicas minimas de cultivo.—Las Condicio-
nes Técnicas Minimas de Cultivo que deberan cumplirse son las si-
guientes:

a) Las practicas culturales consideradas como imprescindibles son:

1) Preparacion adecuada del terreno antes de efectuar la siembra.

2) Abonado del cultivo de acuerdo con las necesidades del mismo.

3) Realizacion adecuada de la siembra, atendiendo a la oportunidad
de la misma, idoneidad de la especie o variedad y densidad de siembra.

4) La semilla debera reunir las condiciones sanitarias convenientes
para el buen desarrollo del cultivo.

5) Control de malas hierbas, con el procedimiento y en el momento
en que se consideren oportunos.

6) Tratamientos fitosanitarios, en forma y niimero necesarios para el
mantenimiento del cultivo en un estado sanitario aceptable.

7) Riegos oportunos y suficientes, en los cultivos de regadio, salvo
causa de fuerza mayor.

Ademas de lo anteriormente indicado, y con caracter general, cual-
quier otra practica cultural que se utilice debera realizarse acorde con las
buenas practicas agrarias, todo ello en concordancia con la produccién
fijada en la Declaracién del Seguro.

b) En todo caso, el Asegurado debera atenerse a lo dispuesto, en
cuantas normas de obligado cumplimiento sean dictadas, tanto sobre
lucha antiparasitaria y tratamientos integrales como sobre medidas cultu-
rales o preventivas.

En caso de deficiencia en el cumplimiento de las condiciones técnicas
minimas de cultivo, el Asegurador podra reducir la indemnizacién en
proporcién a la importancia de los danos derivados de la misma y el grado
de culpa del Asegurado.

Vigésima primera. Reposicion o sustitucion del cultivo.

A) Reposicion.

Se entendera por reposicion del cultivo asegurado el levantamiento y
la nueva plantacién de la misma superficie perdida del cultivo en la par-
cela u otra/s parcela/s distintas a consecuencia de siniestros cubiertos en
la P6liza en las primeras fases de desarrollo del cultivo.

Para que se considere reposicion, el ciclo del cultivo para la produc-
cién inicialmente asegurada, en la nueva plantaciéon debera adaptarse al
final de garantias de la Péliza suscrita.

Esta reposicion requerira de la oportuna declaracién de siniestro en
tiempo y forma y la inspeccién y autorizacion por el técnico designado
por Agroseguro.

La indemnizacion correspondiente se fijara por mutuo acuerdo entre
las partes, teniendo en cuenta los gastos ocasionados para la reposicion.

La indemnizacion por reposicion mas la correspondiente a otros
siniestros posteriores no podra exceder el limite del capital asegurado.

La reposicion de la superficie perdida en una parcela/s distinta/s de la
inicialmente asegurada conllevara la comunicacion a Agroseguro de la
identificacion de las nuevas parcelas, su superficie y produccion en un

plazo no superior a 20 dias desde la autorizacion de la reposicién para
poder mantener las garantias de la Péliza y posibilitar la tasacion frente a
siniestros posteriores. Las superficies y producciones resultantes seran
equivalentes a la correspondiente a la superficie perdida.

La reposicion no conllevara ningun tipo de regularizacién, mantenién-
dose la identificacion, superficies y producciéon de la Declaracion de
Seguro inicialmente suscrita en vigor.

B) Sustitucién del cultivo.

Se entendera por sustitucion del cultivo el levantamiento y la planta-
cién de un cultivo distinto al inicialmente asegurado y/o del mismo cul-
tivo cuando el ciclo de cultivo no se adapte al final de las garantias de la
Poliza suscrita, en el total o parte de la parcela asegurada a consecuencia
de siniestros cubiertos en la Péliza.

Esta sustitucion requerira de la oportuna declaracién de siniestro en
tiempo y forma y la inspeccién y autorizaciéon por el técnico designado
por Agroseguro.

La sustitucion del cultivo dara lugar a una indemnizacién con un limite
maximo del 65% del Capital Asegurado, en funcién de los gastos realiza-
dos hasta el momento de ocurrencia del siniestro.

Esta indemnizacién conllevara el vencimiento de las garantias de la
Péliza suscrita.

Vigésima segunda. Medidas preventivas.—Si el Asegurado dispone
de alguna de las instalaciones que se relacionan, debera constar en la
Declaraciéon de Seguro para poder disfrutar de la bonificacién prevista en
la prima.

Instalaciones fijas o semifijas contra helada.
Mallas de proteccion antigranizo.

Si las medidas no existieran, no se hubiesen aplicado o no estuviesen
en condiciones normales de uso, el contrato podra ser rescindido
mediante declaracion de Agroseguro dirigida al tomador, en el plazo de
un mes desde el conocimiento de la reserva o inexactitud.

Si el siniestro sobreviene antes de dicha declaracion, la indemnizacion
se reducira proporcionalmente a la diferencia entre la prima satisfecha y
la que hubiera correspondido, salvo si medi6 dolo o culpa grave del toma-
dor, que dara lugar a la pérdida del derecho a la indemnizacién.

Vigésima tercera. Normas de peritacion.—Como ampliaciéon a la
Condicion Decimotercera de las Generales de los Seguros Agricolas, se
establece que la tasacion de siniestros se efectuara de acuerdo con la
Norma General de Peritacién aprobada por Orden Ministerial de 14 de
marzo de 2003 (B.O.E. de 21 de marzo), y la Norma Especifica aprobada
por Orden de 30 de julio de 1992, (B.O.E. de 11 de agosto).

CUADRO 1

Por provincia y comarca de las sefialadas a continuacion, se cubren

los riesgos de Pedrisco y Helada, y los danos excepcionales por

incendio, inundacién-lluvia torrencial, lluvia persistente y viento
huracanado

Zona I

Provincias Comarca

Alicante. Marquesado.

Central.

Meridional.

Almeria. Bajo Almanzora.

Campo Dalias.

Campo Nijar y Bajo Andarax.

Baleares. Todas.

Barcelona. Penedés.

Maresme.

Vallés Oriental.

Vallés Occidental.

Baix Llobregat.
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Provincias Comarca Provincias Comarca
Cadiz. Campifa de Cadiz. Malaga. Serrania de Ronda.
Costa Noroeste de Cadiz. Centro-Sur o Guadalhorce.
Sierra de Cadiz. Vélez-Malaga.
De la Janda. Murcia. Rio Segura.
Campo de Gibraltar. Suroeste y Valle Guadalentin.
Castellon. Bajo Maestrazgo. Campo de Cartagena.
Llanos Centrales. Sevilla. Las Marismas.
Penagolosa. Tarragona. Baix Ebre.
Litoral Norte. Camp de Tarragona.
La Plana. Baix Penedés.
Girona. Baix Emporda. Valencia. Campos de Liria.
La Selva. Sagunto.
Granada. De la Vega. Huerta de Valencia.
Alhama. Ribera del Jucar.
La Costa. Gandia.
Valle de Lecrin. Enguera y la Canal.
Huelva. Andévalo Occidental. La Costera de Jativa.
Costa. Valles de Albaida.
Condado Campifa. Vizcaya. Todas.

Condado Litoral.

Zona II: Restantes comarcas de las provincias de la Zona I y resto de

provincias del ambito nacional no incluidas en la Zona 1.
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